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Uwaga! W celu uniknigcia wypadku, obrazenia
ciata, pozaru, porazenia pragdem i usterek z

powodu ni
przed podi:

wania urzgdzenia

g
nalezy ¢ sie z

niniejszg instrukcja obstugi.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Polerke uzywac tylko w suchym i czystym otoc-
zeniu.

Podczas wiaczania i wylaczania urzadzenie
powinno leze¢ na powierzchni do polerowania.
Nie udostepnia¢ urzadzenia dzieciom.

Unika¢ przypadkowego wiaczenia.

Podczas przenoszenia podtaczonego urzadze-
nia nie wolno trzyma¢ palca na wigczniku.

Przy wymianie korncéwki polerujacej oraz napra-
wach wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.

Nie przenosi¢ i nie ciagna¢ urzadzenia, trzyma-
jac za kabel.

Chroni¢ kabel przed goracem, olejem i ostrymi
kantami.

Przed kazdym podtaczeniem sprawdzié, czy
kabel nie ulegt zatamaniu lub zniszczeniu.
Podczas polerowania nie przyciskac zbyt
mocno urzadzenia do polerowanej powierzchni.
Polerka powinna leze¢ tylko na polerowanej
powierzchni.

Sprawdzi¢, czy obudowa i wigcznik nie sg usz-
kodzone.

Nie uzywaé polerki, jezeli obudowa lub wigcznik
sg uszkodzone.

Podczas polerowania na sucho nalezy uzywac¢
ochronnej maski przeciwpytowej ze wzgledu na
powstajacy, szkodliwy dla zdrowia kurz.
Poziom ci$nienia akustycznego dla operatora
polerki ma warto$¢ ponizej 70 dB(A).

Napraw urzadzenia zawsze dokonywaé w
autoryzowanym serwisie.

2. Konserwacja i czyszczenie

Naktadki polerskie pra¢ tylko recznie i suszy¢ na
powietrzu.

Podczas spoczynku nalezy przesunaé naktadke
polerska do gdry, aby tarcza polerska mogta
wyschnaé i zachowac swoj pierwotny ksztatt.
Uzycie zbyt duzej ilosci wosku i pasty moze
spowodowac, ze naktadka zsunie si¢ podczas
polerowania z tarczy.

Do prania naktadki uzywa¢ delikatnego mydta i

06 17:57 Uhr Seite 3

wilgotnej szmatki.
Uwaga! Nie uzywa¢ zadnych zelopodobnych
Srodkéw smarujacych do polerowania.

w

. Wskazowki dotyczace czyszczenia i
pielegnaciji

® Optymalng ochrone lakieru na masce zapewnia
polerowanie samochodu od 2 do 3 razy w roku.

® Samochéd powinien by¢ myty co 2 tygodnie.
Unika¢ uzywania domowych $rodkéw czysz-
czacych, poniewaz niszcza one lakierowang
powierzchnie i moga usunaé warstwe wosku.

® Samochdd nalezy myé czystg gabka od gory do
dotu.

® Insekty, ptasie odchody, plamy od smoty i inne
tego typu zanieczyszczenia nalezy usuwaé cod-
ziennie z lakierowanej powierzchni.

® Poniewaz $rodki do czyszczenia szkfa nie
zwilzajg powierzchni lakierowanej, nalezy rozpy-
li¢ te $rodki na Sciereczke, a nie bezposrednio
na powierzchnie szyby.

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230V ~ 50 Hz
Pobér mocy 120 W
Oscylacje 3000 min"
Tarcza polerska 2 240 mm
Waga urzadzenia 3,0kg
Poziom ci nienia akustycznego LPA 64,6 db(A)
Szacowany poziom drgan ahw 12,251 m/s?
Izolacja ochronna =]

5. Zastosowanie

Podczas stosowania woskéw i Srodkéw
polerujgcych nalezy przestrzega¢ wskazéwek
producenta !

rys. 1:

Tekstylng naktadke polerujaca z materiatu natozy¢
na tarcze polerska. Zwroci¢ uwage aby naktadka
byta czysta.

rys. 2:
Srodek polerujacy rozprowadzié réwnomiernie na
tarczy. Nie naktadac srodka polerujacego
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bezposrednio na powierzchnie, ktéra bedzie
polerowana.

rys. 3:
Urzadzenie wigczac i wytgczac wtedy i tylko wtedy,
gdy lezy ono na powierzchni do polerowania.

rys. 4:

Przedtuzacz przewiesi¢ przez ramie i polerowac jako
pierwsze duze powierzchnie takie jak np.: maska
samochodu, pokrywa bagaznika i dach. Pracowa¢
réwnomiernymi ruchami.

Wazne! Urzadzenie potozy¢ na powierzchni do
polerowania i nie wywiera¢ nacisku!

rys. 5:

Na koniec nalezy przej$¢ do polerowania mniejszych
powierzchni (np. drzwi).

Przedtuzacz opusci¢ i trzymac urzadzenie jak na
rysunku.

rys. 6:

W przypadku miejsc trudno dostepnych zdja¢
naktadke z tarczy polerskiej i polerowaé te miejsca
recznie sama naktadka. Takie miejsca to np.
lusterka, zderzaki, uchwyty drzwi, klamki itp.

rys. 7:

Nastepnie zamieni¢ naktadke z materiatu na
naktadke syntetyczna i nasuna¢ jg na tarcze
polerska. Upewni¢ sig, ze jest czysta. Usunaé
warstwe $rodka polerujacego w tej samej kolejnosci,
jak byt naktadany.

Uwaga! Nie wywieraé¢ nacisku na urzadzenie!

6. Utylizacja

Urzadzenie, osprzet i opakowanie powinny zosta¢
usuniete w sposéb umozliwiajgcy recycling. W celu
rozdzielenia czeéci do ponownego wykorzystania
czesci z tworzywa sztucznego sg oznaczone.

7. Zamawianie czes$ci zamiennych

Zamawiajac czeéci zamienne, nalezy podac¢ naste-
pujace dane:

o Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej cze$ci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Paristwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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BaxcHo ! 3a fa ce npeanasuTe OT WETU U PUCK OT
noxxap, TOKOB yAap U HapaHABaHe MonA
npoueTeTe U cna3BanTe CneaHNTE UHCTPYKLUMUN
npeau pabota ¢ mawmMHaTa.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

WMsnonseaiiTe nonvpalyaTta MawwmHa camo
KOraTo € no4yncteHa u cyxa.

MocTaBeTe MalmMHaTa BbpPXy NOBbPXHOCTTA 3a
nonupaHe npeau BKAtOYBaHe.

MaseTe fAeliata OT KOHTAKT C MallMHaTa.
B3aemeTe Mepku cpelly cnyyaiHo BKOYBaHe
Ha mawmHaTa.

He HoceTe mMalmHaTa ¢ NPBCT BbPXY MyCKOBUA
6yTOH Npwu NpeHacAHe OT eiHO MACTO Ha ApYro
KOraTo € BK/KO4YeHa B KOHTaKTa.

BuHaru naknioysaiTe ot kabena npeau
noAMAHa Ha NoAMpPaLloTo Keye unn
obcnyxBaHe.

He HoceTe malmHaTa 3a kabena v He A
AbpnaiiTe Ypes Hero.

MaseTe kabena OT ropeLum 1 ocTpy NPpeaMEeTH 1
macna.

MpoBepsABaiiTe kabena 3a noBpeau npeav
BcAKa ynotpeba.

Mpun nonupaHe He ynpaxHABaiTe HaTUCK BBPXY
MalumMHaTa, octaBeTe CO6CTBEHOTO W Terno aa
A NPUTUCKA KbM nosimpaHaTa NoBbpPXHOCT.
MpoBepABaiTe Kopnyca n Knoya 3a
HeusnpaBHOCTU.

He nanonasaiite npu HeusnpaseH Nyckos
KoY.

HuBOTO Ha HanAraHe Ha Wwyma npu paéoTa He
Haaxebpna 70 dB(A).

MoBpeau na ce oTCTpaHABAT CaMo B
0TOPU3MPaHN CEePBU3N.

2. O6¢cny)xBaHe ¥ noaApbXKKa.

MwuiiTe MalwmMHaTa caMo Ha pbka 1 okavyeTe 3a
[la U3CbXHe.

KoraTo He A u3nonsearte ceasneTe nompalioTo
Keye n oﬁpreTe Aa nerHe ¢ MekKna guckK
Harope 3a Aa MoXe Toii Aa Bb3BbpHE hopmaTta
cu.

Bb3MOXHO € OT TPMEHeTO Ha nonvpaLwara
nacTta Ke4eTo Aa ce u3xsy3u oT gucka.
M3nonseaiiTe camo MeK canyH 1 Kbpna 3a
no4yMcTBaHe Ha nonvpalma ucCK.
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BaxxHo! He usnonssaiite abpasmBHu nonupaiwm
npenaparu.

3. TexHuka Ha ob6cny)BaHe.

[ ] 3a onTumanHa 3awuTa Ha NlakoBOTO NOKpUTUE
Ha aBTOMO6UNa e Heo6x0aUMO 2-3 MbTU
roAvLLIHO Aa ro nonupare.

® VI3mwuiiTe konata cnep 2 ceamuum cneg
nonupaxeTo. He n3nonssante arpecusHn
n3MuBallm npenapaTu — Te moraT ga ceBanAaT
3aWKUTHOTO NOKpUTUE.

® MuitTe konata ¢ Meka re6a oT rope Hagony.

[ ] MouucTBaiiTe ocTaTbunTe OT HACEKOMU N
3aMbpcABaHMATa BCEKUAHEBHO.

o [lpenapaTu 3a NOYMCTBaHe Ha CTbKNA
HaHacATe Ypes Kbpra 3a fa He npoTekar
BbPXY MNOKPUTMETO.

4. TeXHN4eCKMU AaHHU:

3axpaHBaHe: ~220 V
MowHocT: 120 W
O6opoTu: 3000 rpm
Monwpaiy anck: @ 240 mm
Terno: 3kg
LLym: 64,6 dB(A)
Bubpauuu: 12,25 m/s?

5. UHCTpyKuMK 3a ynotpeba.

CnasBailTe MHCTPYKLMUTE Ha NPOM3BOAUTENA Ha
nonupaluuA npenapar.

dur. 1:
MocTaBeTe TekcTUNHaTa nonupaila rb6a Bbpxy
nonupawwmA avck. fucka TpAbea aa 6bae YmucT.

dur. 2:
HaneceTe nonvpauwia nacta. He HaHacaiiTe nacta
AVPEKTHO BbPXY 06paboTBaHaTa NoBbPXHOCT.

dur. 3:
BkniouBaiTe v UsknoyBaiiTe MalwmHaTa camo
KoraTo e noctaseHa Bbpxy paﬁOTHaTa MOBBPXHOCT.

dur. 4:
Mpu 3ano4BaHe Ha paboTa 3ano4HeTe OT rofiemmn
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paBHU NOBBPXHOCTU — Kanauu, NOKpuB. CnasBaiite
nocnenoBaTesIHOCTTa U HA4YNHA Ha ABUXKEHUe Ha
MawwuHarta.

cowr. 5:
Mpu paboTa BbPXy Masiki NOBBPXHOCTW 3aApPBHXTE
MallMHaTa KakTo € NokasaHo.

cowr. 6:

Mpw nonupaxe Ha enemeHTV ¢ TPYAHOAOCTbIHN
brNW /ornepana, NanucHu, ApbXKW/ ceanete
nonmpawoTo Ke4ve n I/I3T'praI71Te Ha pbKa.

dur. 7:

Cnep pa6oTa n3saaete nonpawioTo Keye n
oCTaBeTe MalwunHaTa ¢ nonupawma ANCK Harope.
MouncTete pobpe.

He nsnonssaiTe HaTUCK.

6. UHCTpyKUMK 3a 6e3onacHo
M3XBbPAHE.

MpepaBaiiTe HeroaHWA ypea B crieLnanusvpaH 3a
peuvknupaHe Ha MalwuHu mecTa. CbcTaBHUTE
4acTu NOANEeXaT Ha pa3aenAHe 1 NOBTOPHa
npepa6oTka.

7. MopbuBaHe Ha pe3epBHM YacTn

Mpw nopbyBaHe Ha pe3epBu YacTu TpAGBa Aa ce
noco4art crnegHuTe AaHHU:

® Tun Ha ypena

® Ne Ha usgenueto

® unaeHT. Ne Ha ypepa

® No Ha uckaHaTa pesepBHa 4acT

AKTyanHu ueHbl 1 nHopmauvA Lwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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EG Konformitétserkléarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

ClIECISICICTE)

EC Konfirmitetserkleering
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EC ARAwon miepl TNG AVTAN6KpIong
Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklaring
EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés
EU Izjava o skladnosti
0s o

EC
Dichiarazione di conformita CE

o

@ Vyhasenie EU o konformite

Declaratie de conformitate CE
AT Uy D

CIICICICERCICICICICICIC)

Bavaria BPM 500 |

Der Unterzeichnende erklért in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatério declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten éver-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa likkeen nimissé, ettd tuote vastaa
seuraavia direkliiveja ja standardeja:

Undertegnede erklzerer pa vegne av firmaet at produktet
'samsvarer med folgende direktiver og normer.
JIOATMCABIIMIACA NOATBEPXAAET OT WMEHN UPMBIE YTO

Az aléiré kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkezé iranyvonalakkal és normékkal.

Subsemnatul declara In numele firmei c& produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

imzalayan kisi, firma adina ranin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev 0VBHaTI TG ETAIPEIAG SNAGVEL O UTIOYEYPAUUEVOS TV
OuUPPWVia TOU TPOIOVTOG TPOG TOUG aKOAOUBOUG
KaVOVIoLOUG Kal Ta akOAoUBa P6TUMa.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erklaerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i falgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az al4iré kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez iranyvonalakkal és norméakkal.

Podpisani izjavijam v imenu podjetja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
2godny z nastepu@cymu wytycznymi i normami.

90/396/EWG

wapenve ByeT T ZAvéz: v mene firmy, Ze tento
vyrobok je v sulade s nasledovnymi smernicami a normami.
[] 98/37EG [] 89/686/EWG Hars EmaIAG
[X] 73/23/EWG [] 87/404/EWG 94405 Landaufisar
[] 97/23EG [] R&TTED 1999/5/EG
[X] 89/336/EWG [ ] 200014/EG: Ly.....dB(A); Lua...
]

EN 50144-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 6100-3-2; EN 6100-3-3 |

Landau/lsar, den 15.05.2002

1.4

%ﬂé—-—,

(/ Brock

Technische Leitung

Landauer
Produkt-Management

[[Archivierung /

For archives: 2093150-39-4175500-E ]
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GARANTIEURKUNDE

Selbstverstéandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i i halb di Jahre erhalten. Die Garan-

tie gilt far den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein solite.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der

Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)
Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kiienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa konser-
wacja urzadzenia, zgodnie  instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem.
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

: » >

@ FAPAHLIMOHHA KAPTA
4 HAWMAT NPOAYKT NPOABY AeheKT. 2-TOUIIHMAT CPOK 3aN0YBA Aa Tede
NPeXBLPNAHE Ha PUCKA OT eHaTa BLDXY ADYraTa CTPaHa Ui C NpUeMaHeTo
Ha ypena ot KiueHTa.

n sa

npeTeHun @
06CAyXBaHE HA HALLUA YPeA CNACHO PBKOBOACTBOTO, KKTO U Herosata
YrIOTpeGa Ccropes NpeaHasHaueHmeTo my.

Paabupa ce, B pamkuTe Ha Te3u 2 roauHM Bue cu 3anassare BawwTe
38KOHHM rapaHUMOHHK Npasa.

TapaHumATa BaxW Ha TePUTOPUATA Ha Deaepanta Peny6nuka Mepuanma wnn

jako .

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego pra-
cownika w regionalnym dziale obsiugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

CTpakut Ha rnasHuA P 3a peruona Karo
[OMLAHEHUe Ha NIOKANHO BANMAHUTE 3aKOHOBM pasnopentu. Mpu
HEOBXOAMMOCT Ce 0GBPHETE KM BalMA KOHCYNTAHT OT ChOTBETHATA

CepBi3Ha CyX(6a WV NOCONEHVA M0-A0NY aAPEC Ha CepBu3a.
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Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtoérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBBbpnAiATE enekTpUiecky ypeay B AOMaLLHNA GOKMYK.

CvrnacHo EBponeiickarta avpektuea 2002/96/EC 3a eneKTpuyYeckn 1 eneKTPOHHM CTapu ypeam n
NPeBpPbLAHETO i1 B HALMOHAMNHO NpaBo, yNoTpebABaHUTE eNeKTpUYecki ypeau TpAbBa Aa ce npeaasat
paspesniHo cbbpaHi 1 B CboGpaseH ¢ OKoMHaTa cpejia MyHKT 3a OMoi30TBOPABAHE Ha OTMaAbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpallaHe C Len peLumknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTPoype/a e anTepHaTUBHO 3a/Ib/KEH BMECTO Aa r'o U3npaTu 06paTHo, Aa
cbaencTea 3a CboB6pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cryyaii Ha 0TKas OT cob6CTBeHOCTTa. 3a uenta
CTapuAT ype/ MoXe Aa Ce NpejocTaBu 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABaHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnafbLmTe. ToBa He ce OTHacA [0
I'Ipl/lﬁaBeHI/I KbM CTapuTe ypeau 4actum U NnOMOLUHKM cpeacTea 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.



Anleitung BPM 500_SPK5 08.02.2006 17:57 Uhr Seite 11

@  Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
&  3ana3sa ce NPaBOTO 3a TEXHUHYECKU NPOMEHN

11
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